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432335-2026 - Mededinging

Hongarije — Openbaarvervoersdiensten — Személyszallitas autébuszokkal Il. 2026-2027. évek
OJ S 120/2026 25/06/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Mikddd Részvénytarsasag
E-mail: beszerzes@vbuzrt.hu
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Defensie

1.1. Koper
Officiéle naam: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
E-mail: mh.ltp@mil.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Defensie

1.1. Koper
Officiéle naam: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
E-mail: mh.arb@hm.gov.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Defensie

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Személyszallitas autébuszokkal Il. 2026-2027. évek
Beschrijving: Vallalkozasi keretszerz6dés / Személyszallitds autdobuszokkal 1. 2026-2027.
évekre, az alabbiak szerint: Személyszallitas kuldncéld menetrend szerint kdzlekedd szolgalati
autdbuszjaratokkal Magyarorszag teruletén belll, minden hét minden munkanapjan 1-2.
részajanlati korokben. A részajanlati korok a I1.2., TED 5.1 pontban, szlkség szerinti szamban
ismételve kertulnek meghatarozasra. A részletes miszaki leirast a Kdzbeszerzési
Dokumentum tartalmazza.
Identificatiecode van de procedure: 4adbff98-8981-45e8-9a6f-56a04cd12e94
Interne identificatiecode: EKR001128192026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

21.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60112000 Openbaarvervoersdiensten

2.1.2. Plaats van uitvoering
Land: Hongarije
Overal in het desbetreffende land

2.1.4. Algemene informatie
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Aanvullende informatie: 1) Az ajanlatot kizarélag elektronikus uton, az EKR rendszeren (www.
ekr.gov.hu) keresztul kell és lehet benyujtani. Kérjik, hogy az EKR-ben a dokumentumok
/nyilatkozatok egyszeri elektronikus masolatait — azaz a nem elektronikus Grlap formajaban
rendelkezésre allo nyilatkozatokat — szkennelt, .pdf vagy .xIs fajlformatumban, (tomoritett
formatum: .zip vagy .rar) benyujtani sziveskedjenek. Alkalmazandé a Kbt. 41/A. §-a. 2) Az
eljaras nyelve a magyar. Ha az ajanlatban valamely dokumentum nem magyar nyelven kerult
csatolasra, ugy azt az AT magyar nyelvi forditasban is kételes benyujtani. AK AT altali
forditasat elfogadja. AK hivatkozik a Kbt. 47. § (2) bekezdésére. 3) Kbzds ajanlattétel esetén a
Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6zds AT-k
erre vonatkozé megallapodasat. 4) A Korm.r. 30.§ (4) bek. értelmében az AK az M1) pont
szerinti mUszaki-szakm. alk. feltételt a mindsitett Ajanlattevék jegyzékéhez képest
szigorubban hatarozta meg, tekintettel a referenciakdvetelmény targyara. 5) AT nyujtsa be
ajanlataba az alabbi dokumentumokat: a) Felolvasolap (EKR (rlap), EEKD b) Az ajanlathoz
csatolni kell az ajanlatban szerepl6 nyilatkozatokat alairo, az ajanlattevé és az alkalmassag
igazolasaban résztvevd gazd. szerepl6 irasbeli képviseletére jogosult személy (cég esetében
a cégjegyzésre jogosult) alairasi cimpéldanyat vagy ugyvéd (vagy kamarai jogtanacsos) altal
ellenjegyzett alairas mintajat. Amennyiben az ajanlatot nem az irasbeli képviseletre jogosult
személy irja ala, akkor az adott személy(ek)nek az ajanlat alairasara vonatkozé, a
meghatalmazott alairas mintgjat is tartalmazd, a képviseletre jogosult altali, cégszeri
alairassal ellatott meghatalmazasa is csatolandé. c) nyilatkozat a Kbt. 67.§ (4) alapjan (EKR
drlap), d) nyilatkozat a Kbt. 66.§ (2) alapjan (EKR (rlap), e€) nyilatkozat a Kbt. 66.§ (6) alapjan
(EKR drlap), f) nyilatkozat a Kbt. 65.§ (7) alapjan (EKR (rlap), g) orosz szankcids nyilatkozat a
833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése alapjan (EKR drlap), h) A KD szerinti
egyéb kotelezd nyilatkozatokat, i) A KD szerinti egyéb dokumentumokat (kilénds tekintettel a
rk-k keretében benyujtando6 kereskedelmi ajanlatokra). 6) Kozos AT esetén kdzds AT-k
kotelesek becsatolni egymas kozotti megallapodasukat. 7) AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése
alapjan nem koveteli meg, és nem teszi lehetévé gazd. szervezet |étrehozasat a szerzédés
teljesitéséhez. 8) AK a Kbt.75.§(2)bek.e) pontjat nem alkalmazza. El6zetes piaci konzultacié
elérési utvonala: www.ekr.gov.hu Elézetes piaci konzultacié EKR azonositdja:
EKR000597742026 h) A Kr. 13. § alapjan AT koteles ajanlatahoz csatolni a folyamatban lévé
valtozasbejegyzési eljaras esetében a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. 9) AK Kbt.71.§ szerint
biztositja a hianypétlast. AK a Kbt. 71.§ (6) bek. szerinti korlatozast nem alkalmazza. 10) A
nyertes AT az 6sszegezés megkuldését kdvetd 2 munkanapon belll nyujtsa be nyilatkozatot a
2011.évi CXCVI. tv. atlathato szervezet fogalmara vonatkozé feltételeknek valo
megfeleléségrél. 11) Az eljaras soran valamennyi éraban megadott hataridé k6zép-eurdpai
helyi id& szerint értendé (CET). 12) AKSZ adatai: Dr. Mondschein Anita (lajstromszam: 00556)
13) AK ajanlati biztositékot nem ir elé.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract:
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
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Deelname aan een criminele organisatie: Az eljarasban nem lehet AT, alvallalkoz6
(tovabbiakban: AV) és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizar6é okok hatalya alatt all.
Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontjai iranyaddk. A kizar6é okok fenn nem allasat AT(k),
valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet elézetesen az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentummal (EEKD) koteles igazolni a 321/2015.(X.30.)
Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) Il. fejezetében foglaltak szerint. AK felhivja a figyelmet a
Kbt. 41/A. § (1), (3)-(5), 64.§, és a Kr. 4. § (3) rendelkezéseire. Azon AV(k) vonatkozasaban,
amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67.§ (4), ill. a Kr. 15. § (2)
bekezdés alapjan AT-nek be kell nyujtania arra vonatkozé nyilatkozatat, hogy nem vesz
igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) szerinti kizaré okok hatalya ala esé AV-t (EKR drlap). AT-nek EKR
Urlap benyujtasaval nyilatkoznia kell, hogy vonatkozasaban folyamatban van-e
valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az
ajanlathoz koteles csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdésag altal megkuldott igazolast. A Kbt. 69. § (4)-(7) alapjan a
felhivott AT-nek a Kr. 1.-8. §, 10.§, 12.-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizar6
okok hatalya ala. AK felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11)-(11a) és a Kr. 1. § (7) -(8)
rendelkezéseire. A Kr. 1.§ (5) bekezdése alapjan, a nem Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 esetén az Ajanlatkér6 az igazolasok hitelességét a VI. Fejezetnek
megfeleléen ellenérzi.

Corruptie: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Faillissement: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolventie: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Regeling met schuldeisers: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Activa beheerd door vereffenaar: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Staking van bedrijfsactiviteiten: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Vervalsing van de mededinging: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
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Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Kbt.
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Louter nationale uitsluitingsgronden: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: MartfG - Szentes és vissza
Beschrijving: Vallalkozasi keretszerzédés / Személyszallitas kuloncélu menetrend szerint
kozlekedd szolgalati autdbuszjaratokkal Magyarorszag teriletén belll, minden hét minden
munkanapjan, az alabbiak szerint: 1. részajanlati kor: Martfli - Szentes és vissza viszonylatban
Ajanlattevének 1 db minimum 20 maximum 30 f6 utas Ul6hellyel rendelkezé teljesité és 1 db
minimum 20 maximum 30 f6 utas Ul6hellyel rendelkezd tartalék autdébuszt kell megajanlania.
Ajanlatkéré 19 vagy annal kevesebb és 31 vagy annal tobb utas ul6hellyel rendelkezd
autobuszt nem fogad el. Ajanlatkéré az éves keretdsszegek megallapitdsa soran az alabbi
kozlekedési napokkal szamol: 2026. évben 86 munkanap, (amennyiben az elsé teljesités
idépontja 2026. szeptember 01.) 2027. évben 254 munkanap. Az 1. részajanlati kdrben a
szerz8dés éves keretdsszegeinek 0sszegszerli mértéke a nyertes Ajanlattevé altal
megajanlott napidij (napi nettd forint HUF megajanlas) és az adott évre vonatkozo kdzlekedési
napok szorzata. Ajanlatkérd a fenti médszer szerint szamitott éves szerz6déses
keretdsszegek 70%-a tekintetében vallal felhasznalasi (lehivasi) kotelezettséget. Ajanlattevé
az éves keretdsszegek felhasznalasi kdtelezettséggel nem terhelt része lehivasanak
elmaradasa esetén ebbdl eredd karigényt nem tamaszthat. A részletes miszaki leirast a
Kbézbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Interne identificatiecode: EKR001128192026/1

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60112000 Openbaarvervoersdiensten

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A teljesités helyszineinek pontos cimét a Kézbeszerzési Dokumentum
1. sz. mellékletét keépezb Miszaki leiras 1. szamu mellélete részajanlati koronként tartalmazza.

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 01/09/2026
Einddatum van de duur: 31/12/2027

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
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Overige informatie over verlengingen: A szerz6dés id6tartamat Felek jogosultak 1 alkalommal
meghosszabbitani legkés6bb a szerz6dés lejartat megel6z6 30 nappal irasban, amennyiben a
2027. évi szerzddéses keretdsszeg még nem merdalt ki. A meghosszabbitas idétartama
maximum a fel nem hasznalt keretdésszeg altal lefedett id6tartamra vonatkozhat, amely nem
lehet tobb mint 90 nap. A keretdsszeg kimerulésével, vagy a 90 nap leteltével a
meghosszabbitas hatalyat veszti.

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: A 11.2.7) pontban (BT-536 mezdben), TED 5.1.3 pontban feltintetett
szerzddés kezd6 id6pontja tervezett id6pont. A szerzédés id6tartama: szerz6déskotéstol
2027. december 31-ig. Az elsé teljesités idépontja: A szerz6dés hatalybalépését kovetd hdonap
elsé munkanapja.

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: Az EEKD-val torténé elézetes igazolas soran — a Kbt.
67.§ (1)-(3), aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen AK elfogadja a gazdasagi
szerepl6 (AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszer( nyilatkozatat, részletes informaciok
megadasa nélkll az EEKD V. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69.§ (4)-(7) alapjan
az eljaras eredményérdl szol6 dontés meghozatalat megelézéen az értékelési szempontokra
figyelemmel a legkedvez&bbnek tekintheté AT-6t megfelel6 hataridé tlizésével hivja fel az
alabbi alkalmassagi kovetelmények igazolasara. M1) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan rendelkezzen az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hénapban) befejezett, de max.
6 éven (72 hénapon) belll megkezdett, a kozbeszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas
autobuszokkal) referenciaval. Ajanlattevé ismertesse az eljarast megindito felhivas
megkuldésétdl visszafelé szamitott 3 évben (36 honap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honap) belll megkezdett, a beszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitds autdobuszokkal)
legjelent6sebb szolgaltatasait. lgazolas maddja: Referencianyilatkozat vagy igazolas
benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat tartalmazza: - a szolgaltatas targya és mennyisége
(ugy, hogy abbdl az eléirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése egyértelmien
megallapithatd legyen); - szerzddést kdtdé masik fél megnevezése; - a teljesités ideje (kezdb
és befejez6 idépontja (év/hénap/napban); - teljesités maddija (heti-, vagy napi rendszeresség); -
tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az elGirasoknak és a szerzédésnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepld szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz8désszegesért valo feleléssége fennall-e. A referenciat a Kr. 22. § (1) - (2) bekezdése
szerint kell igazolni. Ajanlatkérd hivatkozik a Kr. 21/A. § és a Kr. 21. § (3a) bekezdésére. AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5), 65. § (7), (9), (11)-(12), 67. § (3), 69. § (11)-(11
a), (14) bekezdésben foglaltakra. M1) Ajanlattevé alkalmatlan, ha nem rendelkezik az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnap) befejezett, de
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legfeljebb 6 éven (72 honap) belll megkezdett: 1. részajanlati korre vonatkozéan legalabb 1
db, legalabb fél évig tartoé heti vagy napi rendszerességi autébuszos személyszallitasra
vonatkozé visszterhes szerz6dés keretében tortént teljesitését igazolo referenciaval. Az M1)
miszaki-szakmai alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelést Ajanlattevének részajanlati
koronkeént kell igazolnia. Egy referenciaigazolassal tobb részajanlati kdrben is igazolhatd a
referencia kdvetelménynek valé megfelelés.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Teljesitésre megajanlott autdbusz gyartasi éve
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Tartalék autdobusz gyartasi éve
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Ajanlati ar (netté Ft/nap)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 75
Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: Az ajanlatok
értékelése: Az ajanlatok a Kbt. 76. § (2) c) pontja szerint kerlilnek értékelésre. Az értékelési
részszempontokra valo rendelkezéseket a Kézbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Ajanlatkéré hivatkozik a KH 2025. 05 29-ei nyertes ajanlattevé kivalasztasara szolgald
értékelési szempontrendszer alkalmazasarol sz6l6 utmutatodjara. A biralat soran a max. adhato
0sszpontszam 1000 pont. Az ajanlatok részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhato6 pontszam alsé és felsd hatédra minden értékelési szempont esetében: 0-10. A
legalacsonyabb ellenszolgaltatast tartalmazé ajanlat kap 10 pontot. A tobbi ajanlat pontszamat
forditott aranyositas modszerével szamitja ajanlatkéré. Az ajanlati arat netto forint/nap
0sszegben kell megadni. A teljesitésre megajanlott autdbusz gyart. éve esetében az ajanlat
pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré. A tartalék autdbusz gyartasi éve
esetében az ajanlat pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré Ajanlatkéré a
Kbt. 77.§ (1) bekezdése alapjan az alabbi feltételeket hatarozza meg: Teljesitésre megajanlott
autobuszok gyartasi éve nem lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2014. évi. Pontszam
[Teljesitésre megajanlott autébusz gyartasi éve: 10/2024-2026, 9/2023, 8/2022, 7/2021, 6
12020, 5/2019, 4/2018, 3/2017, 2/2016, 1/2015, 0/2014. Tartalék autdbuszok gyartasi éve nem
lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2013. évi. Pontszam/Tartalék autdbusz gyartasi
éve: 10/2024-2026, 9/2022-2023, 8/2021, 7/2020, 6/2019, 5/2018, 4/2017, 3/2016, 2/2015, 1
/2014, 0/2013.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026
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Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Beschrijving van de financiéle garantie: Ajanlatkérd nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: A 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, 60 perccel
késbébb kezdi meg.

Aanvullende informatie: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK szamara
hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatol kezdve azonnal - elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az
ajanlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetévé teszi.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi keretszerz6dés tervezet
tartalmazza.

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem kdveteli meg és nem
teszi lehetové gazdalkodo szervezet |étrehozasat a szerzddés teljesitéséhez.

Financiéle regeling: Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések
devizaneme: magyar forint (HUF). AK el6leget nem fizet. Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kdtbér. A szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket, a fizetési — és kotbér feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi
keretszerzddés tervezet tartalmazza. Ajanlatkérd hivatkozik a Kbt. 135. § (1), (6)
bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Védelmi
Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Miikod6 Részvénytarsasag
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdézbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
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Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Védelmi Beszerzési Ugynkség Zartkdriien
Mikodé Részvénytarsasag

Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdriien Miikddé
Részvénytarsasag

5.1. Perceel: LOT-0002
Titel: Szegvar - Hodmezdvasarhely és vissza
Beschrijving: Vallalkozasi keretszerzédés / Személyszallitas kuldoncélu menetrend szerint
kozleked6 szolgalati autdbuszjaratokkal Magyarorszag teruletén belll, minden hét minden
munkanapjan, az alabbiak szerint: 2. részajanlati kor: Szegvar - Hodmezdvasarhely és vissza
viszonylatban Ajanlattevének 1 db minimum 25 maximum 30 f6 utas Gl6hellyel rendelkez6
teljesité és 1 db minimum 25 maximum 30 f6 utas Gl6hellyel rendelkez6 tartalék autébuszt kell
megajanlania. Ajanlatkér6 24 vagy annal kevesebb és 31 vagy annal tobb utas ul6hellyel
rendelkezd autdbuszt nem fogad el. Ajanlatkéré az éves keretdsszegek megallapitasa soran
az alabbi szallitasi idébeli mennyiséggel (k6zlekedési napokkal) szamol: 2026. évben 86
munkanap, (amennyiben az elsé teljesités idépontja 2026. szeptember 01.) 2027. évben 254
munkanap. A 2. részajanlati korben a szerz6dés éves keretdsszegeinek 6sszegszerl mértéke
a nyertes Ajanlattevé altal megajanlott napidij (napi nettd forint HUF megajanlas) és az adott
évre vonatkozo kozlekedési napok szorzata. Ajanlatkéré a fenti modszer szerint szamitott
éves szerzddéses keretdsszegek 70%-a tekintetében vallal felhasznalasi (lehivasi)
kotelezettséget. Ajanlattevé az éves keretdsszegek felhasznalasi kotelezettséggel nem terhelt
része lehivasanak elmaradasa esetén ebbdl ered6 karigényt nem tamaszthat. A részletes
miszaki leirast a Kozbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Interne identificatiecode: EKR001128192026/2

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60112000 Openbaarvervoersdiensten

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A teljesités helyszineinek pontos cimét a Kézbeszerzési Dokumentum
1. sz. mellékletét képezd Miszaki leiras 1. szamu mellélete részajanlati koronként tartalmazza.

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 01/09/2026
Einddatum van de duur: 31/12/2027

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: A szerzédés id6tartamat Felek jogosultak 1 alkalommal
meghosszabbitani legkésdbb a szerzddés lejartat megel6z86 30 nappal irasban, amennyiben a
2027. évi szerzbdéses keretdsszeg még nem mertilt ki. A meghosszabbitas idétartama
maximum a fel nem hasznalt keretdsszeg altal lefedett id6tartamra vonatkozhat, amely nem
lehet tdbb mint 90 nap. A keretdsszeg kimerulésével, vagy a 90 nap leteltével a
meghosszabbitas hatalyat veszti.

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
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De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist

Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd

De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: A 11.2.7) pontban (BT-536 mez&ben), TED 5.1.3 pontban feltlintetett
szerz6dés kezd6 idépontja tervezett id6pont. A szerzédés id6tartama: szerz6déskotéstol
2027. december 31-ig. Az elsé teljesités idépontja: A szerz6dés hatalybalépését kovetd honap
elsé munkanapja.

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: Az EEKD-val torténé el6zetes igazolas soran — a Kbt.
67.8 (1)-(3),aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen AK elfogadja a gazdasagi
szerepld (AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszerl nyilatkozatat, részletes informacidk
megadasa nélkil az EEKD IV. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69.§ (4)-(7) alapjan
az eljaras eredményérdl sz6l6 dontés meghozatalat megelézéen az értékelési szempontokra
figyelemmel a legkedvez&bbnek tekintheté AT-6t megfelel6 hataridé tlizésével hivja fel az
alabbi alkalmassagi kdvetelmények igazolasara. M1) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan rendelkezzen az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de max.
6 éven (72 honapon) belll megkezdett, a kdzbeszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas
autébuszokkal) referenciaval. Ajanlattevé ismertesse az eljarast megindité felhivas
megkuldésétdl visszafelé szamitott 3 évben (36 honap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honap) belll megkezdett, a beszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas autdobuszokkal)
legjelentésebb szolgaltatasait. Igazolas modja: Referencianyilatkozat vagy igazolas
benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat tartalmazza: - a szolgaltatas targya és mennyisége
(ugy, hogy abbdl az el6irt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése egyértelmiien
megallapithatd legyen); - szerzddést koté masik fél megnevezése; - a teljesités ideje (kezdd
és befejez6 id6pontja (év/hdnap/napban); - teljesités médja (heti-, vagy napi rendszeresség); -
tovabba nyilatkozni kell arrél, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerzédésnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerzé6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz8désszegeésért valo feleléssége fennall-e. A referenciat a Kr. 22. § (1) - (2) bekezdése
szerint kell igazolni. Ajanlatkéré hivatkozik a Kr. 21/A. § és a Kr. 21. § (3a) bekezdésére. AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5), 65. § (7), (9), (11)-(12), 67. § (3), 69. § (11)-(11
a), (14) bekezdésben foglaltakra. M1) Ajanlattevé alkalmatlan, ha nem rendelkezik az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnap) befejezett, de
legfeljebb 6 éven (72 hénap) belll megkezdett: 2. részajanlati korre vonatkozéan legalabb 1
db, legalabb fél évig tartdé heti vagy napi rendszerességi autébuszos személyszallitasra
vonatkozo visszterhes szerzdédés keretében tortént teljesitését igazold referenciaval. Az M1)
miszaki-szakmai alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelést Ajanlattevének részajanlati
koronként kell igazolnia. Egy referenciaigazolassal t6bb részajanlati korben is igazolhaté a
referencia kOvetelménynek valé megfelelés.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
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Beschrijving: Teljesitésre megajanlott autdbusz gyartasi éve

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)

Gunningscriterium numerieke waarde: 20

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Tartalék autébusz gyartasi éve

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)

Gunningscriterium numerieke waarde: 5

Criterium:

Type: Prijs

Beschrijving: Ajanlati ar (nettdé Ft/nap)

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)

Gunningscriterium numerieke waarde: 75

Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: Az ajanlatok
értékelése: Az ajanlatok a Kbt. 76. § (2) c) pontja szerint kerulnek értékelésre. Az értékelési
részszempontokra valo rendelkezéseket a Kézbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Ajanlatkéré hivatkozik a KH 2025. 05 29-ei nyertes ajanlattevé kivalasztasara szolgald
ertékelési szempontrendszer alkalmazasarol szolé utmutatdjara. A biralat soran a max. adhat6
0sszpontszam 1000 pont. Az ajanlatok részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhat6 pontszam alsé és felsé hatara minden értékelési szempont esetében: 0-10. A
legalacsonyabb ellenszolgaltatast tartalmazé ajanlat kap 10 pontot. A tobbi ajanlat pontszamat
forditott aranyositas modszerével szamitja ajanlatkéré. Az ajanlati arat netto forint/nap
0sszegben kell megadni. A teljesitésre megajanlott autdbusz gyart. éve esetében az ajanlat
pontszamat pontkiosztas médszerével szamitja Ajanlatkérd. A tartalék autébusz gyartasi éve
esetében az ajanlat pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré Ajanlatkéré a
Kbt. 77.§ (1) bekezdése alapjan az alabbi feltételeket hatarozza meg: Teljesitésre megajanlott
autdbuszok gyartasi éve nem lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2014. évi. Pontszam
[Teljesitésre megajanlott autébusz gyartasi éve: 10/2024-2026, 9/2023, 8/2022, 7/2021, 6
12020, 5/2019, 4/2018, 3/2017, 2/2016, 1/2015, 0/2014. Tartalék autdbuszok gyartasi éve nem
lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2013. évi. Pontszam/Tartalék autdbusz gyartasi
éve: 10/2024-2026, 9/2022-2023, 8/2021, 7/2020, 6/2019, 5/2018, 4/2017, 3/2016, 2/2015, 1
/2014, 0/2013.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Ajanlatkéré nem irja elé ajanlati biztositék nyujtasat.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening:
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Openingsdatum: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: A 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, 60 perccel
késbébb kezdi meg.

Aanvullende informatie: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK szamara
hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatol kezdve azonnal - elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az
ajanlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetévé teszi.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi keretszerz6dés tervezet
tartalmazza.

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem kdveteli meg és nem
teszi lehetové gazdalkodo szervezet Iétrehozasat a szerzddés teljesitéséhez.

Financiéle regeling: Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések
devizaneme: magyar forint (HUF). AK el6leget nem fizet. Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kotbér. A szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket, a fizetési — és kotbér feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi
keretszerz6dés tervezet tartalmazza. Ajanlatkérd hivatkozik a Kbt. 135. § (1), (6)
bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Védelmi
Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Miikods Részvénytarsasag
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdzbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkoriien
M(kodb Részvénytarsasag
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkoriien Mikédé
Részvénytarsasag

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.

8.1.

432335-2026

Officiéle naam: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Milkodd Részvénytarsasag
Registratienummer: 27084377251

Postadres: Schweidel Utca 2-4.

Stad: Budapest

Postcode: 1118

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Hongarije

Contactpunt: Holl Richard

E-mail: beszerzes@vbuzrt.hu

Telefoon: +36 13819400

Internetadres: https://www.vbuzrt.hu

Rollen van deze organisatie:

Koper

Groepsleider

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Registratienummer: 15845357251

Postadres: Soroksari Ut 152

Stad: Budapest

Postcode: 1095

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

Contactpunt: Solymosi Ferenc dandartabornok
E-mail: mh.ltp@mil.hu

Telefoon: +36 14346010

Internetadres: https://www.honvedelem.hu
Rollen van deze organisatie:

Koper

ORG-0003

Officiéle naam: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Registratienummer: 15714132251

Postadres: Ujszasz Utca 37-39.

Stad: Budapest

Postcode: 1163

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

Contactpunt: Kocsis Akos ezredes

E-mail: mh.arb@hm.gov.hu

Telefoon: +36 14012300

Internetadres: https://www.honvedelem.hu
Rollen van deze organisatie:

Koper

ORG-0004
Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registratienummer: EKRSZ_ 40664534 2
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Postadres: Riad6 u. 5

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefoon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0005
Officiéle naam: Kdzbeszerzési Hatésag
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadé utca 5.
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: be6dcf03-c841-4b82-966b-3d7d66¢c917fb - 03
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 24/06/2026 12:40:51 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Aankondiging datum verzending (eSender): 22/06/2026 16:23:22 (UTC+02:00) Oost-Europese
tijld, Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars

Publicatienummer aankondiging: 432335-2026

Nummer uitgave PB S: 120/2026

Datum van bekendmaking: 25/06/2026
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